
Easy to use:
Door
1. Ensure painted surfaces are completely dry and even. DO NOT

apply this product to unprepared (not painted) wood frames.
2. Installation: DO NOT apply gasket in one piece. Cut to size, three sections

for proper placement. DO NOT stretch gasket material when applying.
3. Hinge Side of Door Jamb: Point narrow end of gasket away from door stop and

press into place on door jamb frame where the hinge side of frame meets the door stop.
Continue to remove the paper backing and carefully position gasket into place until hinge
side of frame is installed. Trim as required.

4. Header & Lock Side of Jamb: Install gasket to door stop. Point narrow end of gasket away
from door frame and press gasket into place. Continue to remove the paper backing and carefully
place gasket into place until header and lock side (two separate pieces) of frame are installed. Trim
as required.

5. Adjustment of Gasket & Setting of Adhesive: Gasket may be gently removed and repositioned
within the first hour of application. Adhesive will take a permanent set in 24-48 hours, depending
on surface temperature of frame.

Window
Place gasket on bottom of sash rail to form seal when widow is closed.

Fácil de usar:
Puerta

1.  Cerciórese que las superficies pintadas estén completamente secas y lisas.  
 NO APLIQUE este producto a marcos de madera sin preparar (sin pintar).
2. Instalación: NO APLIQUE el burlete en una sola pieza. Para una instalación adecuada, córtelo en tres   
    (3) secciones. NO ESTIRE el material cuando lo aplique.
3. Lado de la jamba con las bisagras: apunte el borde angosto del burlete hacia el lado opuesto del 
 tope de la puerta y presiónelo en posición donde el marco se encuentra con el tope de la puerta.   
 Continúe quitando el papel de respaldo e instalando el burlete en posición hasta terminar con 
 este lado del marco. Recorte el excedente.
4. Travesaño superior y lado de la jamba con la cerradura: apunte el borde angosto del burlete 
 hacia el lado opuesto del marco y presiónelo en posición. Continúe quitando el papel de 
 respaldo e instalando el burlete en posición hasta terminar con el travesaño superior y la 
 jamba (2 piezas separadas). Recorte el excedente.
5. Ajuste del Empaque & Curado del Adhesivo: El empaque se puede retirar
 cuidadosamente y reposicionarse durante la primer hora de la aplicación. El adhesivo 
 se fijará permanentemente en 24-48 horas, dependiendo de la temperatura de la    
 superficie del marco. 

Ventana

Coloque el burlete en la parte inferior del riel del marco para formar un 
sello cuando la ventana está cerrada.
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